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STATEMENT BY THE PERMANENT MISSION OF CUBA TO THE UNITED NATIONS 
ON BEHALF OF THE COMMUNITY OF LATIN AMERICAN AND CARIBBEAN STATES 

MEASURES TO ELIMINATE INTERNATIONAL TERRORISM 

Mr. Chairman, 

I have the honor to speak on behalf of the Community of Latin American and Caribbean 
States, CELAC. 

Mr. Chairman, 

CELAC remains concerned that terrorism continues to constitute a serious threat to 
individual member States and the international community as a t h e  
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rule of law and violations of human rights, ethnic, national and religious discrimination, 
political exclusion, socio-economic marginalization, and lack of good governance, while 
recognizing that none of these conditions can excuse or justify acts of terrorism. 

We recognize the need to continue to take measures • to prevent and suppress the 
financing of terrorism. In this regard Member States should seek further judicial 
cooperation and information among their financial and police intelligence bodies. Likewise, 
we encourage United Nations entities to cooperate with Member States and to continue to 
provide assistance, upon request, to help them to fully implement their respective 
international obligations to combat the financing of terrorism. · 

In this context, it is important to reiterate that the measures to combat terrorism must 
always be conducted in strict observance of international law, including human rights law, 
international humanitarian law and the international law of refugees. Only those measures 
adopted in accordance with the UN Charter and other relevant international norms can be 
successful and garner broad support from the. international community. Actions taken 
outside the international legal framework are unjustifiable, illegal and unacceptable. 

Mr. Chairman, 

In order to make the international counter-terrorism legal framework more vigorous and 
efficient, CELAC welcomes the General Assembly Resolution 67/99 and. the report of the 
Ad Hoe Committee established by General Assembly resolution 51/210 of 17 December 
1996, which recommends that the Sixth Committee, at' the sixty-nineth session of the 
General Assembly, establishes a working group with a view 'at finalizing the draft 
comprehensive convention on international terrorism and continuing to discuss the item 
included in its agenda by Assembly resolution 

sessth itessth 





MISION PERMANENTE DE CUBA 
ANTE LAS NACIONES UNIOAS 

PRESIDENCIA PROTEMPORE 

DISCURSO DE LA MISION PERMNENTE DE CUBA ANTE LAS NACIONES UNIDAS A 
NOMBRE DE LA COMUNIDAD DE ESTADOS LA TINOAMERICANOS Y CARIBENOS 

(CELAC) 

MEDIDAS PARA ELIMINAR EL TERRORISMO INTERNACIONAL 

Sr. Presidente, 

Tengo el honor de intervenir a nombre de la Comunidad de Estados Latinoamericanos y 
Cariberios. 

Seiior Presidente, 

La CELAC continua preocupada por el hecho que el terrorismo sigue representando una 
seria amenaza tanto para los Estados Miembros como para la comunidad internacional en 
su conjunto. En tanto a nivel nacional desmantela las estructuras sociales y pone en 
riesgo la cohesion social, el terrorismo tambien representa una amenaza a la estabilidad 
de regiones completas y a la seguridad global. El terrorismo opera mediante la difusion de 
un sentido general de miedo y el panico. Causa heridas fisicas y trauma sicologico en las 
personas que se ven directamente afectadas. Al mismo tiempo representa un golpe 
tremendo en la vida de quienes no son objetivo directo de ataques especificos. El 
terrorismo causa un profundo sentimiento de inseguridad y preocupacion en la sociedad 
en su conjunto. El Grupo reitera su opinion sobre la necesidad de tomar mayor conciencia 
acerca del sufrimiento que el terrorismo causa a sus victimas. Los actos de terrorismo 
tienen un impacto dramatico en las vidas de miles, si no millones, de personas alrededor 
del mundo. 

Por todas estas razones, la CELAC condena todos los actos de terrorismo como 
criminales e injustificables y reafirma su compromiso de combatirlo en todas sus formas y 
manifestaciones, con estricto apego al Derecho Internacional, a las normas 
internacionales de proteccion de los Derechos Humanos y al Derecho Internacional 
Humanitario. 

Ademas, cada acto de terrorismo debe ser condenado firme e inequivocamente por la 
comunidad internacional, y sus perpetradores deben ser juzgados sin excepcion. 

Seiior Presidente, 

Como fenomeno trasnacional, el terrorismo solo puede ser combatido eficaz y 
exitosamente mediante el reforzamiento de la cooperacion internacional. Las Naciones 
Unidas deben mantenerse en el centre de la lucha internacional contra el terrorismo. 

La Comunidad de Estados Latinoamericanos y Caribeiios apoya firmemente la Estrategia 
Global Contra Terrorismo de las Naciones Unidas, y reitera la 
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los esfuerzos para lograr una atenci6n e implementaci6n equilibrada de todos los pilares 
de la Estrategia, a saber: medidas para hacer frente a las condiciones que propician la 
propagaci6n del terrorismo; medidas para prevenir y combatir · el terrorismo; medidas 
destinadas a aunientar la capacidad de los Estados para prevenir el flagelo, asi come 
fortalecer el papel del sistema de el a u n i e n t a r  l a s  a  a  l a s  
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La prevenci6n es crucial en la lucha contra el terrorismo .. Es esencial hacer frente a las 
condiciones que propician la propagaci6n del terrorismo, que incluyen, aunque no 
exclusivamente, los conflictos prolongados sin . resolver, la deshumanizaci6n de las 
victimas del terrorismo en tcidas sus forrnas y manifestaciones, la ausencia del imperio de 
la ley, las infracciones de los derechos humanos, la discriminaci6n por motives etnicos, 
nacionales y religiosos, la exclusion politica, la marginaci6n socioecon6mica y la falta de 
buena gobernanza, reconociendo al mismo tiempo que ninguna de esas condiciones 
puede excusar ni justificar los actos de terrorismo. 

Reconocemos la necesidac! de que se sigan adop_tando medidas para prevenir y reprimir 
la financiaci6n del terrorismo y, a este respecto, los Estados Miembros deberian buscar 
mayor cooperaci6n judicial e informaci6n. entre sus 6rganos financieros y de inteligencia 
policial. Asimismo, alentamos a las entidades de Naciones Unidas a que cooperen con los 
Estados Miembros y sigan prestando asistencia, cuando sea solicitada, en el pleno 
cumplimiento de sus respectivas obligaciones internacionales en la lucha contra la 
financiaci6n del terrorismo. 

En este contexto, es importante reiterar que las medidas para combatir el terrorismo se 
deben conducir en todo memento con estricto apego al derecho internacional, incluidos 
los derechos humanos, el derecho internacional humanitario y el derecho internacional de 
los refugiados. Solamente aquellas medidas adoptadas de conformidad con la Carta de 
las Naciones Unidas y otras normas relevantes, contaran con el pleno apoyo de la 
comunidad internacional y seran, por ende, mas exitosas. Las medidas adoptadas fuera 
del marco juridico internacional son injustificables, ilegales e inaceptables. 

Seiior Presidente, 

Para reforzar y. hacer .el marco juridico en materia contra-terrorista mas vigoroso y 
eficiente, CELAC acoge con satisfacci6n la resoluci6n de la Asamblea General 67/99 y el 
informe del Comite Ad Hoe establecido por la Asarriblea General mediante la resoluci6n 
51/210 de fecha 17 de diciembre de 1996 que decidi6 el establecimiento de un grupo de 
trabajo de la Sexta Comisi6n en su 69 sesi6n, con 
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lnstamos a todos los Estamos miembros a cooperar durante la prox1ma reunion del 
Comite Ad Hoe y a mostrar flexibilidad para que podamos avanzar y adoptar la 
Convenci6n durante el 69 periodo de sesiones de la Asamblea General. Si realmente 
queremos lograr este objetivo, tendremos que aceptar la posibilidad que el unico texto 
viable puede no ser la opci6n buscada por alguna delegaci6n o grupo de delegaciones. 
Debemos continuar trabajando con miras al mejor texto posible. 

La CELAC hace un llamado a todos los Estados Miembros a continuar con las 
negociaciones y los esfuerzos para lograr una convenci6n abarcadora sobre terrorismo 
internacional, y esperamos que se puedan lograr resultados substanciales a corto plazo 
para convocar a una conferencia de alto nivel sobre terrorismo. 

Nuestros paises estan decididos a contribuir de la mejor manera posible en esta !area. 

Por ultimo, Senor Presidente, 

Nuestros paises reafinman la necesidad de evitar la impunidad de aquellos que cometen 
actos terroristas y en este sentido hacen un llamado a los Estados miembros para que 
cooperen en esta lucha de conformidad con el derecho internacional. 

Muchas gracias, Senor Presidente. 
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